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. AVVISO
- Da questo numero 39, Anno X,
uscifo sotto la dafa di domenjca 28
Settembre 1930, il giornale Kines
- si pubblica per la mia direfta ed
‘unica gestione, avendo io, in data
16 corrente con atto legale risoluto
e sciolto ogni precedente accordo di
edizione e gestione con Ia S.A.E.K.
in seguito al rifiuto, da parte della
predetta Societa Anonima, di con-
tinuare a gestire la pubblicazione.

Guglielmo Giannini

I 4 mobilitazione degli amici d YK ines”

Un commovente
plebiscito di solidariets
- dei rivenditort e lettor;

~di tutta Italia

Resistere!

Abbonat] - lettori, rivenditori, amici, hanpe ¥
8posto al min appello con una prontezza ed unu
larghezza che mi han fatto veramente insuperbire,
Fiun wd-oggi P'unico ‘elemento che ha defezionaty
¢ stato il distributore generale di Roma, oltima-
Menle ed immediatamente sostituiin da. Mondini.
I vivenditori di fuite le grandi cittd e moltissimi
dei piceoli centri, hanno scritto e telegrafato chie
dendo copie, copie o copie, di modo che {] N. 38
mentre questo N. 39 si stampa ed & diffuso. & an.
eorn in-macchina per la stampa dej supplementi
richiesti, , :

Ma Ienorme suceesso del N, 38, se.da una parte
ei ha fatto qhasi perdere la testa per la conten-

tezza, dall®altra ei ha scombussolati completamen-

te. Senza elenco. dj rivendite, a causa de] vifiuto
sahotatore da. parte ‘del prestonome di Rizzoli,
senzu. elenco-abbonati, senza sapere né a chi spe-
dive il .giornale ne qQuanie copig stamparne, ab-
biamo ripreso la vecchia organizzazione dj- « Ki.
nes-Cinemastar » ed inoltrafo gualehe diecing ‘di
migliain di eopie chiedendo nel contempo, 1] fab-
hisogno ai vivenditori, '

Ci “aspettavamo delle _richieste, ma non cost
istantgriee -e cosl forti Comunque abbiamo prov-
veduto e stiamo provvedendn a tutte le richieste;
e ringraziamo’ sia i rivenditori per la loro eor-
diale solerzia, sia i leitori che, con la loro insi-
stenza. presso le edicole, hanno accentuato il ple-
biscito, T cost “ai. rude e spietato industriale Riz-
zoli che voleva farci credere che «Kines » si ven:

deva solo per il suo gigantesco « Secolo » g col
Suo permesso; i lettori e i rivenditori hanne di-

mosirato che il giornale si vende solg perchd ¢
fatto da giornalisti di fegato, non usi a leccar lo
7AIMpPe -8 Nessuno, non disposti .ad aver paura dj
nessune; ;. Al ‘mio cuore d'artista, bottegaio per
l'oceasione ‘¢ per la prima volta in mia vita: que.
sta soddisfazione vale cento volte il pacchetto di

higlietti da mille offertom; per cedere questo ma-

gniflieo posto di comando g di pericolo,
Nuesto ' numero 89 @ sta.nqpn,to con-guatiro-mac-

chinie per far pi presto o sorrispondere alle vi-

chieste, Gli abbonati che non hanno ricevuto . il
38 e mon ‘riceveranno il 39, of spedisgano la-fa-

seetta con. cuii ricevevano « Kines » distribuito dal.

«Secolon: ¢ nei metteremo. subito la spedizione
in corso. Pensera il magistrato a punire I'innu.
dito ﬂt‘ndjdtfsaihota.;i;’zibfcdmpium,n.i‘ danpi della
puhblicazione da 6« : :
gati per sempre meglo diffonderla: intanto noi,
con. pazienza ‘e’ huona. volontd, cercheremo « dj
fare dutto 1l possibile perche -1a spedizlone nor
snffra, co S o
Grazie a tutti, ¢ tiriamo avanti allegramente,
tenza tema di nessun gigante editoriale, e di nes-
suna mostruosa alleanza bancarto-cinematografi.
ca, Solo chi si fa pecora & manglate dal lupo, -
: . c.

‘Rizzol,

da parte «di.eoloro“che erano pa-

CASIMIRO WRONOWSKY

—

giornalista professionista e pagnottista
Un elegante caso giuridico - sindacale sottoposto al Sindacato
‘ - - Fasvista dei giornalisti

Guglielmo  Giannini, impegnato in wuna lotta -

senza quartiere contro un gruppo editorinle ricco
a milioni e forte d'una organizzazione formidabi-
le, ha diretto alla Segreteria del Siridacajo Fasei-

sta dei glornalisti da cuj dipende sindacalmente

una lettera, di cuj ha trasmesso copla agli on, Er-
manno Amicucei Segretario Nazionale, Giacomo
di Giacomo Presidente della Confederazione Pro.
Tessionisti ed Artisti, e . Gino Rocca, segretario
del Sindacato Lombardo, La figura che in quel

documento fa il Signor Casimiro Wronowsky, no.: L ' i
© ‘pia d'una prichiesta del Rizzol a Iui, in ew il Rig.

me e grinta di ciucoslavo, & quapto mai signifi-
cativa, e lo inquadra nettamente nella categoria
«lacché degli editori», categovia che, & quanto
ci consta, non dipende nd dalla. Confederazione
Professionisti eq Artisti, nd, conseguentemente,
dal Sindacato Fascista, Giornalisii,

Attendinmo, rispettosamente e disciplinatamen-
te, le decisioni del Sindacato al rigaardo del efu-
coslavo, nel cuj cranio, evidentemente, mulina
arfa haleanica, irrespirabile par noi,

Ed ecco la lettera: ; :

Ali‘on. Segretario
del Sindacato Regionale Trascista def Glornalisti
‘ ' .ROMA

II"sottoscritto, giornalista professionists inscrit-
to a codesto Sindacato Regionale. o nell'Albo, di-
rettore gerente responsabile e unico proprietario
del giornale «Kines» di Roma fn da} 81 diotm-
hre 1919, porta a conoscenza della S, V. On, i se.
guenti fatti: :

Nel marzo 1929, in seguito o Tungha. trattative,
i1 sottoscritto costituiva, con 1'editore Angelo Riz
zoli di- Milano, una Sociefd Anonima per la ge-
stione del giornale « Kines » che si pubhlicava gia
da otto anni in Roma, La Societd, col capitale
di L. 20.000 in
minata S. A, E, K. (Societh, Anonima BEditrice Ki-
nes) e fissd In sua sede legale o Roma, . -

Dopo poco pitv d’un anno d'esercizio, ¢ mentre
il -giornale conduceva nna campagng contro un
industriale cinematagrafico legato ad un Consiglie.
re  d’Amministrazione delle Socipth Anonime df
il sottoseritto fu chiamato a Milano, dal
legale del Rizzoli, ed officiato g cadere i suoi di-
vitti sia ‘sulla. gestiona che sulla proprietd del gior.
nale, dietro un compensa di T.. 180.000 comiploasi-

ve, Tl sottoscritto, innanzi tutio perchd yiteneva:
all'aceardo 1'ine

di poter:sospettare non estranen
dustriale cinematografien da Tui discussg a-col
(quale aveva, per iscriftn ¢ precedentenients
nizio della campagna. rifiutato di incontras ‘
discutere accordi pubblicitari par ovvie rAgian] A
moralitd professionale — in secondo luogo perchd
credeva. e crede.la somma oflertagli - infer
vern . valore“del suo glomala. viffuth Loff

mitandosi a farln mettere in discussions per pray

vedersi, come s§ ‘provvide,
sun favore, i s

Contemporaneamente, ed avendogli sfa 1] R
zoli, sia il legale di costud, agserito che la pesth
Ne era. passiva ed anzi in stato fallimentare,

d’unn prova, di plty

- toseritto, nelln qualith di presidents dell'An

ma Tditrice e gestrice, s presentava all'Amm
stratore’ Delagata della medesima s 0pTto Ial
Rossi, fignra. assolntamente secondaria o
dente e stipendiats dall'editore

chiedeva "di vec '

per rendersi
d'un gioirnal

tirava oltre
pie-— gl ] g

“hn:ge

) (e
cantro’cni’ nan: valgssero . ng

-né Codice Pen alel

Verbaliz d:

seguilo elevato o 100,000, fu dono~

noscere aleun conio e coniratto prima, di ampia
e minuziosa verifica, e detie ordine g) sub-con-
cessionario di pubblieitd spettarolistica. di noy
versare. pidt un millesimo degli incassi relativi
prima daver avuto i conti r‘mll‘Amministrazione,
ordinando al prestanome di Rizzoli di portare i
libri.sociali almeno in.Consiglio, ma nessung i
presentd alla Convocazione, come. visulta da altro
incredibile verbale redatto dal R, Notaio Ventug,
~ Verso la metd d'agosto, ln stosso presfanome g
Rluzoll comunicava al sottoseritto per letters co-

woli — nella. qualith df tipogratn .. chiedeva a]
‘presianome. l'autorizzazione d'ineamerarsi gl'in.
cassi della S, A, T1 Secoln Ilustrato che Kestiva
o rivendita di «Kines» n « parzlals eopertura
del suo averen ritenendo 1o Societd Gestrice di
«Kines » di dubbia solvibilith in seguitn gl pro-
testo d'una tratta d1 Y. 5000, Y'unieo dato ammi.
nistrativo che in, prosidents dellanonima . djret:
tore del mlornale, proprietarin dello #tos’n, rice-
veve In comunicazione ern questn! »
Non vha . glornallste che non comprendn tutta
la manovea per impadronivei  virtualmente dol
glornale o ridurmi al silenzins o {) magistrato
gludicherd a tempo ¢ a luoge. Ma, intanto che
il Magistrato potesse sceverare o piudienre, - co-
mespotrd, eol tempo — nd o nd | redattor] avrom.
mo pite percepito stipendio, ad 1] Rizzoli, ner futto
{I-tempn che sarebhe. duratn {1 giudizio  nvrebhe
fatto i1 proprio comodo, a mezza dal prestanome.
col mio glornale e con gl'incassi delln pestione!

Allorn 1o, consigliato dnl miei avvaeat!, nella
cualifica Ai Presidenta e Divoltore Teeniea doll'a.
#enda gestrice, nonchd nells aqualttd di praprie-
tario delln cosa gestita, disposl: « Visto ‘che slam-
pando da Rizzoll e facendo distribuire lo copie
dal « Secolo Tlustrato » perdiamn e stinmo in staio
falimentare «- & quanto vol neserifo riflutando-
vi nerd di provarla con 1'esibizivne dei Hhrt so-
clali - andiamo & stampare alirove o prezzo mi.

“mote-e facclamo la’ distribuzione fn economia »,

Naturalmente : scoppid unn vivoluzione, o Rizzoli,
evidentemente addoloratiastima di non poter phi
continunre a,., perders. mi foee intimare, dal pre-
stanome, di continuare come prima; To replicaf
che, come Prosidenta delln Socletd Giestrice, 11 mio
davere era quelle di far di tutlo per. diminuire
lo perdite: ¢ che, coma propriatario delln pubbii-
razione, iU-min interesse mj consiglinva di ten
dere all'utlle ¢ non al deficit, T continual a stan-
parg altrove, : ‘
- Come .da S, 'V, On, vede tuttn quanto sopra @
aorul materia di controversin aivile, edsendo
disgraziatamente {1 Codies Penale domielliato al-
quanto lontano dalle Sociela Anonime,” spacial-
to quanda. costitnite tra constmat] praticl
‘Mmateria. fun po’ trasognati come
to etvile, durante 1o more
mi ed esaurirmi solp 1o
o, 4l Rizzoli temova df
gelr di 1l giornale... passivo, e,
tinuare a stamparlo.., in perdita, ricorse
strattagemma: - TR
sentd domanda alla Procura Generale Pres
rte d'Appelle di Milano per stampare il
Milana, g, & tmin-

praffattore per pugns
ed oggl I'ho gooper-
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to, Bgli & il signor Casimire Wronowsky, gior-
naliste. professioniste inscritto a Milang g quan-
to egli asserisce, ed u sun discolpa non pud op-
porre nenuneno 'ignovanza dello stato dei fatii,
avendogli fo diretto, in lempo pit che utile, il se-
guente telegramma di cul conservo ricevuta e che
& rimasto senza risposta: « Casimiro Wronowsky,
Carlo Erha, 6 - Milano, - Prevedendo possa, venir-
le offerta direzlone mio « Kines» faccio appello
guo cameratismo verso collega inscritto Sinda-

. calo Fascista prima che disposizionj legge infor-
mandola mia - gituazione professionista in lotta

con ingordigie editoriali stop, Conto su sentimen-
to sindacale che non pud mancare glornalisti
italiani, Ossequi, - Guglielmo Gianuini»,
Denunzio perd tale collega ed il suo operato a
codesto On. Sindacato Regionale, perch® ne rife-
risca alle Superiori -Gerarchie Sindacali per i

provvedimenti relativi, ¢ mj metto a disposizione .

della, S, V. On. per l'esibiziope di tutti quei do-
cumenti ehe potranno essermi richiesti in merito

‘alla mia denunzia,

Con perfetta osservanza,
) Guglielmo Giannini.

e

Llamico Polese, il valente direltore dell’drie
Lrrapnanateea, i ha prevenuto, ¢ il suo ari-
oolo di sabato, che mi permetto di ripublbli-
care certo di non splacergly, avreobe poputo
portary 1l titolo 1 quesio, che gerivo solo per-
ehg 1o promesso, bestanao quello vell’arte
dratnrnedica gl easo, va da e che controtirmo

yuanlo olese serive? essendo il suo - articolo

pieno di buon senso: e tubla la tecnica el ci-

, enalograto puo enbrare otbimamente in gue-

ste due parole: buon senso,

MULgue,  aden oo o rolese ho visto e
UUILO G T parlantl al 1o %, & s¢ non
WO s o Wl Che guutol come dice Pes o por-
¢lly Bro preparato o vedere p udive ¢io chw ho
VISIU & Ullbo: U allsd temnevo pegglo, Ma, pur
preparato all impertezione, previsia non per-
eho . eredd piu di Polese ma per i solo latto
di conoscere gii uomning del Cinematograto e
al-gupers quindi g priorl che ¢osa « possono »
GHEG, DO BVveve Ll Guore corazzalo conlblu ull
microbo che da quoelle Hlm scende e si dif-
fonde nella sala: 10 macrobo delta noia, A poar-
be la catuva pronunzia, & parie gl attori cani
0 cagholind, & parte tutto quanto & ditelto di
leulen 0 d'unprovvisazone, — tutti inconve-
Iuentt nevitabili nei pruni-fentativi ed elimi-
nabili solo col tempo, con la pratica, con lo
ghuclio conbinuo - une coss non m'aspetiavo

8 non preveasve; che il film parlante mi rom-
- pesse le scatole, L timpani passi: ma le scatole

no. 1§, sfortunatamente per lui, il parianie, nei
suoi primi tentativi, me le hia rotte fortemente.

wra, da Arisiolane a Shakespeare, da Molie-
re & LolUont, 4a Henueuin & oreiiiu, 18 WwgEe
fondamentale del feafro ¢ stule ed & ancora
chiusa in queste sei parole: Non rompere le
scalole al pubblico. Fra uno gpebiacolo magli-
fleo ma barboso, ¢ une speiiacolo rimediato
ma interessante, il pubblico prelerird sempre
il rimediato. 1 non bast essere grandi scrif-

~dovi, accademicl, riboceanti di paime. piu d'u-
n'oasi e wiechi ai lauro piv d'un tegatello di

poico, per riuscire & « aon rompere le scatole

al pupblico», Bisogna possedere il senso del

Teatro, la misura, l'occhio; quel che in virtu

del quale, per esempio, Peppino Piebri ch'e
un mediocis musicigta viesce ad ottenere un

costante successo teatrale. che Nzio Carabella,

musicista completo, non ha ottenuto mai, se-

e togli Don Gil, (Che cappello’ prenderanno
tuti & due:  Giove mi proteggal). Panzini &
cortaments un prosatore gustevolissimo: be:
gentire una commaedia tratta da

torj sedersi a monsa, tanto che pareva.

in Una trattoria an

[y

. padre. che
STIEYE. & ) ) ‘ 3 che
“ritiens permesso abbandonare il tetto conin-

on gli rompete le scatole!

parlante hanno messo insieme un componi-
mentino che si sarevbe forse appena retto al-
L'epoca in cul trionfava Carita Mondana.

Ll pariante dev'esser qualcosy di diverso dal
teatro, & deve contenere tutte le buone qualita
del cinematogralo. Se si mettono due attori a
iare una pitt 0 meno abile chiacchierata al
principio del primo alto « per preparare», a
Che serve avers vent'anni d'esperienza cine-
matogruﬁca? L, s6 s debbono sentire delle vo-
cine pit o meno da eunuchi a che serve I’alto-
parlante dinamico e le sue possibilitd? I, vi-
sto che non cj si olfre nessuna «simultaneity »
(ol cara lccellenza Marinetti, quanto ti voglio
bene per quel maguitico genio che hai spre-
cato e sprechi in pro’ di tanli lessil) 4 che ser-
ve aver trovato incisione elettrica e colonua
sonora , :

Non parliamo poi della lingua. Per fare un

- buon gariante iwanano occorre innanzi tutto

un gutore iteliano efig non abbia lasciato 1’1ta-
Lin da pit di sei mes), e degli attori idem — o
quasi dem —, 1o inteso 10, con le mie orec-
chie mortali, il bello e fatale Guido 'L'rento
dire dello schermo queste precise parole, pre-
selifando un tenore italiano; Mi permeito di
drodurre a guesta udiensa.,, Hrase semplice-
mente ostrogota, traduzione letterale dail’in-
ollnt | ALOw e Lo wuroduce oppure Lei me
ndroduce to this awdience... Quando si sta da
gquattro o cinque annj ininterrottamente a Hol-
lywood o a Klstree, si dimentica che una per-

sond si presenia o non s'introduce, o che L'u-
" dienga b una-cose e il pubblico ne & un’altra.

[l senso ¢'¢ ugualmente ma 'udiensa si mette
a ridere quando non a fischisre: ¢ non & que-
sto il risultato che si aspetta,

& veniamo al pezzo forte della sinfonia, su
sui chiedo Paffetiuosa attenzione del collega
Polesa col gquale prevediamo uns, collaborazio-
ne pil inliwe proprio a causs della sue per-
fetta comprensione del problema, Gli stranieri

non sanno d’aver avubo in Ltalin — ed in altri -

paesi anche — dei collaboratori preziosi,, po-
chissimo e maligsimo pagati, clts hanno creato
i. successo di tutti i loro film, Tranne qualche
pellicola -fondamentale; il successo del cine-

-matografo muto & stato fatto dai ridutiori, che
inter- -
 pretavanp, trasformavano. In Italia non si con-

tagliavano; correggevano, adatbavano,

cepisce la giovinetta libera appéna quattordi-
cenne, il giovine emancipato a tre lustri, il
( ute coi figli se-deve o no conti-
nere un'amante, la madre che

‘ohé '« ha cambiato idea»:  has
mind. La )

Pamericano della Louisiana e quello dell’lilli-
nois — perché non dovrebbe essercene fra 1'a-
bitante degli Stati Uniti ¢ quello della vecchia
robusta Enotria 7 , ‘

I sentimenti sono gli stessi: sicuro. L'uomo
ama la donna qui come 14, ¢ i figli si fanno
nello stesso niodo. i sono moltissime altre
comunanze: ma, se si vogliono fare film par-
lati in italiano bisogna ricorrere a noi, far la-
vorare noi, far guadagnare qualcosa anche a
noi: e non tutto agli americani o a quei con-
cittadini che si sono americanizzati. Un po’
per uno non fa male ‘a nessuno: e, d’altron-
de, se si vuole prelevare percentuali nei bot-
teghini nostri, bisogna pur offrire qualcosa in
cambio, -

Quindi, al consiglio di non rompere le sca-
tole al pubblico, bisogna aggiungers un altro
adagio riboccante di saggezza: Vivi e lascia
vivere, : s '

G.

L ]
... uh! che guaio!
) Del primo film
‘ " italiano parlato

Si comincia male ‘con- i films parlati italiani!
Glovedl sera qui a Milano al vasto teatro Odeon
presentarono. « Sei tu I'amore?» iratio da una
comumedia di Piero Mazzolotii chie fu anche ri-
dotfa.in operetta, ¢ fatty da una Casa americann
« ltaloione Film Productions », II nome di que-
sta. Caso di Hollywood non deve riuscire nuovo
alle nostre letirici: ei invid varie comumicazioni
che abbiamo riprodotto, Da quanto uno degli
stessi interpreti del fillm (un giovane milanese
git corridore ciclista, poi hoxeur ed org attore
einematograflco) inviato in Ttalia col flm mala.
mente ci digse pare st tratli di una Casa formata
da italiani residenti nell'America del Noard con
capitali italiani, per fare loggit della propagan-
da d'italianitds, Lo scopo ¢ altamente loddvole..,
ma per laggit: tra noi non ¢’ da fare della
propaganda ¢ non si pud ammettere sentire pro-
nunciare (anche ih [lm) un italiano cosl ostro--
goto come lo pronunciano §. due protagonisti prin-
eipnli del « Sei tu 1'amore? »,

Vorvei avere la’ competenza del caro amico e
collega Guglielmo Glannini, il valorose direttorve
del « Kines », -per fare un -articolo di meditata
erltica; ma siccome non me ne intendo di Cine-
matografla, andando molio raramente 'al’ Cine-
matografo, non ho che scarsa competenza sopra-
tutto per giudicare della parte tecnica: dird, se-
condoe il mio costume, quello che sento, Per quan-
to riguarda il soggeito del film In riduzione fu
fatta malissimo: vollero, per fare effetto e met-
tervi delle girls aggiungere upa festa da ballo
in costume che & semplicernente grottesca e 1o
stesso lavoro non ha avuto nessun sviluppo., Non
si comprende nulla. ed & un vero polpetione, Per
quanto riguarda gli interpreti bisogna proprie
dire -¢he -il film parlato, o film soporo, come 1o
chiamano i teenici, comincia a far delle vittime:
in un film muto i due principali interpreti, o ciod
In sighorina Cagellotti ed il glovane Rabagliati
avrehbero ottenuto un successone perchd sonmo due
hel ragazzi, La Casellotti poi ha un'espressione
del viso molto" efficace, la sua flsionomin espri-
me; il guaio & che quando parla, poiché-l'italia-

.no lo 8a mollo male, & un disastro, 71 Rabagliati
& un bel giovane, ma non ha scena, non sa muo-
-versi. gestisce -male e cammina pegglo. e parla:

con un accento lombardo che fa venire la’ pelle

i ‘cappone, Gli- altri sono dei comici: niente- di

straprdinario, alquanto volgarucei, ma comici:

" che*evidentemente debbono di continuo recitare

itelle molte fAlodrammatiche che pullulanc nelte

dell’America del Nord e.dove da anni-ars

riostri @i carriera come "Aguglia, lg Sterni,
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- ma piuttosto grandi, comode e rispondenti alle

Gharles Rogers o Jean Arthur ne « L’Aquila grigia » il film sonoro Paramount preceden-
temente anhunziato come « | dominatorj delli’aria »,

"1 PRIME BATTUTE .
SUL[A MODA AUTUNNALE eccentrica, i1 colore deve intonarsi alla toiletle,

‘ \ la materia con la quale sono copfezionate non
La moda invernale non & ancora deflpita, Oc- ha importanza sempre che non si cada in cose
correrd aspellare ancora un poco, Ma prima che assurde,

vare nella borsetla tante piceole comodith, La
formyg di queste borsetts perd non deve cssere

i '‘grandi sarti si decidano & parlare sard bene

sentire cosa ne pensano le attrici che in fp dej

conti sono sempre persone eleganti (quando o 31 cqpnello grandissimo di velluto, a preferonza

sanno esserel). nero, Ma le signore, per vagioni evident i co-
KAY FRANCIS, donna reffinatissima, pon vi modita (pensate al collo delle pellicce, agll ac-

parla che di piccola cose, ma di quelle piceole quazzoni ecc.) preferirannc le adérenil forme o

cose che sono poi la vern essenza dell'eleganza turbante, cui la modista saprd dare nuove forma

femminile, Guanti? Morbidi lunghi, semplici, de. o originalita.

vono essere sempre intonati o al cappello o alla :

borsa o alle scarpe. Scarpe? Per la stx‘ludu trion- - o

Terd ancora la lucertola e il coccodrillo, sempre

otiime ed eleganti pelli per la stagione inver- NOTIZIE DA HOLLYWOOD

nale. Per la sera la scarpetta di raso, scollata, .

non deve avere preziosith di sorta, ai pit una ' appena finito I'approntamento di un interos.

fibbia o un simil giolello sull'incavo della scol- sante film muio dovuto o Erich Von Stroheim.

JEANETTE MACDONALD, l'attrice de] momen.
to, ritieng che quest’anno si tenterd di mantetiere

~latura, Biancheria? Molti merlelti, molta vapo- La notizia va rilevata con tutto piacers polcha

rogitd, preferibile il mauve o il color pesca come ogni film del celebre cinensta viennese reca i se-
tinte che pitt 8'intonano alle toilettes, gni inconfondibili della pitt eccezionale orignali.
Sentiamo. ora NANCY CARROLL, La linea del- t& Al film & stato dato 1] titolo provvisorio « Ho-
I'abito di moda & ormai definita e la spigliata at- Deymoonn» ed & un dramma scritto diretto od in.
trice della Paramount non crede che vi si appor- terpretato da Von Stroheim stesso, Questo film
teranno grandi varianti, Amplezza e lunghezza YUOle esSere una sferzante iropda agli accomoda-
delle gonne; busto attillato, cintura al punto di Menk ed alle falsitd che spesso regolano § rap-
vila o poco pil. Perd, perd tuito questo va la- POTH fra i due sessi nell'epoca moderna, La tra.
‘sciato alla sera o ai ricevimenti de) pomeriggip. M8 8i riallaccia idealmente a quella « Sinfonin
Per la strada speclalmente di mattino, Nancy Nuzmle » che tanto e cosl meritato successo ot-
Carroll ha orrore degli svolazzi, dei plzzi, delle tenne T'altro anno sui nostri schermd,
code, Semplicith, gonne alquanto corte, nop ec
cessivamente ampie, . ‘ ‘
MARY BRIAN fa T'elogio del tailleur che sard,
secondo lei, il trionfatore dell’autunno, poichig la
praticitd e I'eleganza di’ quest’abito non tramon-
terd mai, Gonna a metd polpaccio, abboitonatura
a -sinistra. quasi sul fanco ove due pieghe pro-
fonde devono dar ricchezza, Una grande cintura,
al punto di.vista  in morbidissima pelle. Giac- direttore Edwin Carewe; 6 « Moroceo 0o !
chetto corto, rigido, non tanto attillato, s0 Gary Cooper o Marlene Dietrich l’intélz'ggagt;f&
FAY WRAY, la pitu dolece ed affascinante di pitrice tedesca che dg poce ha ragginnto 1'Ame-
tutte le attriei di Hollywood, si limita a ‘parlare rica, direttore Toseph von Sternber, ‘
di borsette. Non pilt pilceole, poiché impratiche, ‘

La Paramount che & I'editrice sia di « Sinfonia
Nuziale »  che di questo recente  « Héneymoon »
non ha ancors decise quando il Alm sary profet.
tato in Ttalia né il titolo che vi sard dato,

Undicj grandiosi films sono presentements in
lavorazione megli studi californiani della Para-
mount, altrettanto in quelli della West Cogst, Tra
i principalit «The spoilers » cop Gary Cooper,

: ‘ Teanette Mac Donald, depo le superbe afferma.
necessitd di una donna moderna che deve tro- zioni di «§'io fossi Re » e « Il Principe Consorte »

Un'elegantiesima tofjnuziale

ha ripnovato il suo contratlo, per un lempl Por es
wite.o, con la Paramount, Interpreta ors «iel stud
Carlown diretio da Ernest Lubitseh o subito gnominar
«Leb us be native » con Juck Oakie,

Chi crede che 1] Diretlore artistico cing
grafico sin un ossere pleno dj digoitd, ined
bile, Intrattabile, davapti al quale tutil trd
81 shaglin di grosso. Tgli & invece, il pid viat
volte, 'amico, 11 consigliers, comungue il ";“%VQ‘
dente degli artistl, Anzi & spesso trattalo 2‘1rf691£€
un caro compagno al quale si preparand del‘? l1111)111
r{» voramante birborl, Solumente ] momey ubitscl
wgirare » 11 direttore acquista tutta la suafceri col
titd e In ragione ne & evidente. o[ Yuel gl
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Per esemplo, chi ha la ventura di poter vigitare
pli stud] Paramount o Hollywood spesso sente
minare quel simputicone di « Luby » 0 quell'in.
rregibile « Erple n. Questi due vezzegiativi ap-
wlengono in proprio. a Trnest Lubitseh, J1 si-
nzi0so « Jos » va o Joseph von Stroheim e «Fran-
ke » senz'aliro @ Frank Tuttle, Si racconta che
poco tempo fa quel maliocchione di M, C. (ciod
|l EMMESY, che por chi noh lo sapesse ¢ 1'abbre-
viative con il gquale gli americani han convenuto
designare Maurice Chevalier) abbia preparato
Lubitsch un bruito glorno, Bisogna sapere che
Jabltseh & un gran fumators, ma non fuma che
rti colossall e poco odorosi sigari, Ora Maurice
quel giorno non solo gli nascose la ben capace

F,

la pubblicazione in appendice di

TTACIELI

in 3 afti di GUGLIELMO GIANNINI
Teatroé Italiano nel 1930

La hella e scultorea Joan Peers come appare nel film « Paramount Revuen che avra una
speclale versione italiana attualmente In allestimento a WJoinville

scatola di provvista ma fece in modo che in tutto
lo Studio non si trovasse neanche un sigaro, a
pagarto 100 dollari, Capito da che parte venisse
il ginoco, Lubitseh cominein o «girare», Prova,
Urla, minaccie.., tutto va male, tulto da rifave...
Si riprova. Peggio che mai, M, C, comineia o
aredere di essere diventato un essere inservibile,
un attore mancato, un povero « guitto» qualsiasi.
OQuando il nervosismo arrivd agli ostremi, ILu-
bitsch, col suo pitt bel sorriso chiese: «Tuori i
sigari. o invece di fumare... (i mangiol», Inutile
dire che non golamente i sigari vennero trovati,
me. che Maurice c¢i agglunse come regalo qual-
che altra voluminosa scatola, La scenn prosegud
senze altri incidenti, Si girava « Il Principe Con-
sorte »,

« La corsa all'nmore» & l'ultimo film interpre-
tato da Richard Arlen ¢ Mary Brian, E' questo
un film ql carattere sportive in cui sl svolgono
amozionantissime corse su motociclette e altre su
automobill, I1 simpatico protagonista, guidatore
audace, con questo flm si guadagnera la simpa-
tin di ‘molti sportivi poichd egli dimostra di pos-
sedere quel sangue freddo e quella tecnica che
sono patrimonio dl pochi assi del volante,

Tvelyn Brent ha finito di girare un forte dram-
ma di ambiente teatrals « La piovra » (titolo prov-
visorio), L.e sono stati compagni Moran e Mack,
una coppia di comici ¢he in America 8ono ritenuti
i pit interessanti artisti del genere. Nella loro
comicitd pacata, essi portano un che di tristezza
che rende la loro arte unica e avvincente,

« Tl drago rosso» & un film che interessera il
pubblico oltre ogni dire. Trama gquanto maj nuo-
va, ambienti vari e ricchissimi, azione rapida,
che s'inizia in Cina per terminare a Londra, in-
terpretazione superiore,” Ha “diretto il fillm Row-
Tand V, Lee, lo hanno interpretato Jean Arthur,
Neil Hamilton,  Warner Oland, Wiliam - Austin
Wharner Oland personifica una figura di cinese
enigmatica e pericolosa, con un'arte superiore a
qualsiasi definizione, c

Maurice Chevalier ha interpretato per-la Pa-
pamount, oltre che « I principe. Congorte » e «Pa-

rigi che canta», «The big pond » ed ora

lavore-
riy in .« Le petit café», o

NOTIZIE DA JOINVILLE

La versione italiana di PARAMOUNT REVUE,
come gih annunziato, & iniziata, Le scene aggiun-
te, in cui figureranno come «maestri di cerimo-
nin » 1 due noti artisti italiani Carmen Bonj ¢
Tnrico Signorini, sono curate al massimo perché
ogse risulfino in tutto degne del grandioso spet-
tacolo, Accanto oi 35 artisti, tutti della Para-
mount, che prendono parte in diversi sketchs,
balli, canzoni ece, la Bopi e il Signorini avranno
modo di far valere le loro alte qualitd di inter-
preti briosi, cleganti ¢ affascinanti, Si che PA-
RAMOUNT REVUE rinscird in tulto uno speita-
colo veramente cccezionale ed interessante per la
varietd degli scenari o la loro fastositd, per la
genialitd che la anima dal principio alla fine e
soprattutto per la musica che costituird l'atirat-
tiva massima. ;

Mario Camerini, il valoroso direttore artistico-
italiano, & da circa un mese a Joinville, ove cura
n realizzazione italiana @i un film intensamente
drammatico. 81 tratta della « Riva dei brutin» (-
tolo provvisorio) ispirato ad una novella di Jo-
seph Conrad, Chi conosce il caratiere delle opere
di questo celebre autore, si renderd facilmente
conto del genere di lavoro che ors si realizza
per lo schermo. L'azione incalzante, piena di ele-
menti commoventissimi, presenta e sviluppa i sen-
timenti che agitano uvomini ¢ donne bianche. co-
strotti a vivere nell’atmosfera -ossessionante dei
tropici, Lo sfondo & quello incantevole di una delle
coste meravigliose dei mari del sud. ;

Sotto la direziome abile e sicura di Camerini
agiscono attori ed attrici di ben noto valore, qua-
li: Carmen Boni, Camillo Pilotts, Carlo Lombardi,
lo Zappetti, Di Luca, Sandro Salvini. I] film avra
anche delle scene cantate, I primi quadri girati
danne affidamento di un bel successo per tuttl
ghi artisti italiani che vi prendono parte, ‘

Toinville sta divenepdo la meta di visitatori il-
lustrj di tulti i paesi, Non v'e artista che, pas-
'sando per Parigi, non cerchi di visitare i mera-
‘vigliosi e perfetti «studi» che la Paramount he
creato in s breve tempo a poca distanza dalle
capitale : ‘

Sono ora segnalati a Joinville: Luciano Doria,
‘Marce]l Pagnol, Maurice Chevalier, Henry Batail-
le, Come si vede: artisti, scritiori, poeti, ecc,

S
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(Continuazione vedi pag. 3) L

5 sto film non ha dato certo prova d’avere uno
R squisito senso d’arte, Vollero fare la « retala ,
o come si dice in gergo teatrale, e questa e riuscita
. magnificamente e i pesciolini si somo lasciati co-
) glieve in numero stragrande, e nop Lanno pro.
N : testato a malgrado I'alte prezzo dej posti; quindi
S una speculazionie cenunerciale rtuseita, ma un ri-
sultato artisiico nssolutamente catastrofico,

Perd  a mialgrado 1'infelice presentazione del
primo film completamente “parlato al- quale ab-
biamo assistilo, devo riconfermare quante " ho
seritto allorquando ho assistito al Cinema del
Corso alla prima e timida presentazione del film
[ sonoro: & una scoperta maravigliosa e orn la Ci-
5 nematografin ha un avvenire grande, perd deve
- negare alle esigenze artistiche, Certo non & fa-

cile fare questi films ¢ ci vogliono degli - artisti

di valore eccezionale: le mediocrith andranno

tutte a gambe all'aria e rimarranno soltanto le

persene dal vero merito, Non Ia si pud dare ad
intendere con questo film sonoro: i difetti non
si- possono nascondere, chd appaions ingranditi
; smisurataniente,  Ancora la macechina deve esse-
] ' ~ r'e perfezionata per quanto riguarda la riprodu.
zione del tono della voce, ma a questo arrive.
j - ranno ed in hreve tempo, Se pensiama al prims
: téntative veduto al Corse pochy mesi or sono e
lo paragoniame all'infelice ¢ mancato spettacolo
offertoci oggi all'Odeon, dobbiamo gid constatare
il grande progresso. .

Cage italiang ¢ strapiere stanno da mesi pre-
parando fehbrilmente nuovo materiale ed artistl
nostri di nome non tarderemo vederli alla prova,
Perd ho ecompreso come questo fm parlatn pre-
senti un grande pericolo per gli artisti: pud dan-

...uh! che guaio!

neggiare seriamente -delle reputazioni artistiche
gid consolidate, perche, lo, ripeto, qui hisogna
non solo recitare, ma superecitaré: qui ei vuole
addivittura la perfezione ed i difefti appaiono
enormi. Il lavoro & cerio faticoso ma gioverd ul
perfezionamento degli artisti, Non sono dell’o-
pinione (e gid ebbi oceasione di scriverlo) che
tanneggerd fortemente il toatro, I’ paturale che
come tutte le concorrenze porterd un danno, ma
arrvecherd il vantaggio di affinare le qualith dej

nostri interpreti, Sulle scene vere i momenti di

assenza, di distrazione non si avvertono, ma at-
traverso la macchina vengono riprodott fedel-
mente e restano evidenti: di qui ne verrd che gli
interpreti avveszi ad un continup controllp i
ogni loro intonazione, di ogni loro geslo porte-
ranno - questo studin anche sulle scene, tuito n
vantaggio delle interpretazioni, Se poi, come av-
venne per il Cinematografo muto, avremo, com'd
probabile, I'avvento di elementi nuovi_ - avremo
meceanicamente acquistatn dej nuovi artisti in-
telligenti e belli, Teco un altro grande vantag-
gio: il film parlato metterd nuovamente in valors
le qualitd fisiche degli artisti, Prendiamo ad
esempio questa signorina Casellotti, che oggl re-
cita tanto male, ma se si dasse a perfezionare ln
sua pronuncia (e lo si ottiene con lo studio o la
forza di volontd) e rinscisse g parlave l'italiano
correntemente, ma nen & vero che avremmo. una
neova deliziosa ed intelligente e hella” atlriee?!
Speriamo lo faccia,

Dissi del primo fllm parlato italiano: org non
tarderanno ad esser presentati quelli fatti dalla
Casa Pittaluga a Roma, e della Casa Paramount
o Parigi e dalla Cdsa Minerva a Rerlino ed a
Parigi e vedremo come vecitano artist nostes
gid noti: certo & innegabile che & uno apettacolo
maolte intoressante, - mentre  Ia Cinematografin
mata poteva anche non interessare, Paes,

!

|

. prime visioni a torino
a3

Il Principe Consorts (Cinepalazzo)
Il Dominatore (itala) . .

Ca5%8 gid accennato- altra volta ulla versatilitd
di Ernest Lubilsch o non 8% mwancato dj porre
in rilievo 1'abilitd di questo vecchio direttore nol
I ‘ trattare con uguale bravurs, e di conseguenza
o col medesimo successo, | generi pitt disparati.

£ Dalle macchinose vicende basate sulla rievoen.
. 7 Zione di momenti dell’esistenza i grandj perso.
i - nagei storici che diedero origine a film colossali
: e indimenticabili come « Madame Dubarry » ¢
« Anna Bolena », i1 Lubitsch & passato in Ameri-
*a, a cimentarsi col film drammatico s venature
sentimentali (« Rosita ») per giungoeve, attraverso
la satira e il grottesco (« Matrimonio in quattro »,
« Baciami ancora », «La vita & un charleston »)
—- ¢ dopo- aver superato quell'inevitabile periodo
di evisi. che coglie ogni direttore europeo che si
trovi per la prima volta a contatto, coi sistemi
di lavorazione americani — all, commedia, psico-
S ~Ingica in cui seppe darei, saggio Tulgidissimo, 1]

wildiano « Ventaglio di Lady Windermere »,

I se « Il principe studente», uscito qualche an.-
no appresso, ¢ invece una squisita commedia ro-
nantica e sentimentale, «Love Parade »  ribat-
tezzato in Ttalia «I1 principe consorte », rappre-
senta’ 11 felicissimo esordio del direttors tedosco
In un genere nuovo, dovuto all'avventy del cine.
‘ma parlante e sonoro:r I'operefts, cinematografica,

Splendido davvero questo film della Paramount,
il migliore indubbiamente fra quanti, sonori e

. cantati, europei ed americani, si sono visti ed
uditi nelle nosire sale di proiezione, Un film pieno
di grazia e di Dbrio, composto dj infiniti, arguti,
deliziosi pariigolari, fatto i mille delicatissime
‘sfumature, A
. Oh, il grandeé, V'espertissimo direttore che & il

. yecchio. Lubitschl Con quanta impareggiahile gra-

~ginegli ha saputo narrarei fruesta  storia, color

-di rosa ¢ come quasi & riuscito a tramuiarls in

©una hella fiaba scaturita dalla gognante fantasia
“ o d'un poetal Ma fiabesco non & forse 1o spunto: la
bionda principessa, bella come il sole, ché atten-
de mel sup palazzo il prince eharmant, che, vedets
un pogo, un bel giorno finalmente le giunge non
gid da lontananze di sogno sull'ali d'un favoloso. -
_ippogrifo, “ma da Parigi; come ad un moderno
‘ " principe si conviene ed “a bordo d'un possente
: ; trimotore? ‘

I se dal punto di vista del soggetto o della sua
esposizione visiva il film & ung cosa eccellentp
per la fluidita dells sceneggintura, per l'agilith
dolla. tecnica, per il rapido variare dei pinni e
delle inquadrature — fanto che riuscirebhe torsg
impossibile pensare che s tratti d'un ex-parlante
al 100 per 100 se non lo rivelagse, nelle scene in
cui dialogo fu soppresso, I'accentuato movimento
delle labbra degli attori per I'evidente precceu.
hazione di una chiara dizione che, purtroppo, noi
non sentiamo o sentlamo solo ngg pochi istanti
precedenti le scene cantate - uguali sinceri elogi

1

la glovane e valorega

Matilde Casagrande .
Interprete del film Paramount

: ‘«la donna
bianca » B

¢ combattéremo, « Cuef s

tolina vaglia o con assegno hanenrio, a « Kines»,
Via Aurcliana 39, Roma, « Cnef'», ‘

. Per manoansa di spazio vimandiamo al prossimo Tnmery

e —————,

si debbouo {ributare alln parte musicale, dovuiy
a Vietor Schertzingor, che mirahilmente integrg
¢ completa quella visive ¢ eon essa coniribuigeg
a fare de «I1 principe consorte
apolavoro,

Gli interpreti: Mauriee Chevalier,
arguto, eslroso o pineevolissimn,
dotato di upa mimmien convineentp o comunieai.
vaod un protagonista impareggiabile, che I Jeay.
nette Mae Donald ha I «purtennirve » ideale, Bl
la, elegante o sopratiutto bravissina, questattr.
e & verumente uno dei pite bej regali che i1 ton-
tro - americano abbia fatto wl cinematografo, 1

ulmnsonnier

suo canto & delizioso: diciwma 1o veritd, & Jn pri

‘ nelly saly . |
un'armoniospy voee di donina o nop (seusate line.

mea. volte che 'nltoparlante diffonde

leganza, assolulomente eontrustante, delln com.
parazione) il verse delle galline, T.a coppia Luapi.
no Lane-Lillian Roth comieissimn, Tutl gli aliy
attor] perfettamentie n postn,

I e ha, all'tnizlo, un brano parlato, come
nra &) dice, «per procurn » in itullano: maolto in.
teressante per o chiwrezza delln diziong o abba,
stanza lodevole por In sufflelents precisions oon
eui & stato fneollate alle 1abbry degli nttort,

«Il prineipe consorte » ha innugurato nel mi
gllore dei modi In staglone elnematografiea tor.
ness 1930-31 od ha servite eone magnifeo eollpn.
do degli apparecch sonori  Western-Tloeirie in-
stalluti al Cinepalazzo, 11 rendimonto dell'impian.
to & otlimo o fovorito dall'seusticn occellonio flella
saln. Greande suceessor pubblien enorme, attento,
cutusiasty e repliche da non fnire,

W W
Auche P'aTtalan & stato dotato, d*un

impianto’
per filn sonoro, che

ha servito n profetiors il Fox
Mavistone « Il Dominntore n, eon Glarglo O Brlen
¢ Sue Corol, B un fiin d*avventure, interesannle
per ln bollezza degli osterni naturali, s0 non per
it soggetio, convenzionale, Iure qiesto & un par
lante ammutolito, Tunien sorpresn cho of riserbg
I flim & quella di vedere Bue Corol trastorfnnte
In evolna delly pratoria o in intrepidn eavalen-
trice; anche qut & molto simpatien, nue quando
balla 11 «hronkaway v o eantn « That's you, Ba-
by » & preferibile indubhlamente,
Achille Valdata,
Corinne Griffith se ne va
Ahlind, non era di Corlnne 1y dellzingn voce che .
udimmo jn o« Teafalgnr », Provi ne alg, 1 decle
sione presa dalla « botlisaimu tea 1o hellen dl ab-

handonar In sehermo per o vity i fomiglin, Rt
toniamo che In nuova eslstonza di Corinne non

Csard poi da complangerst, dati 1 milend da lal

regeranellati In otto anni 4] ntvith clnemato-.
wraflen,

POSTA DEl CORRISPONDENTI.

Glanning ringrazln profondamernte  commoxso
Wittt colorn che gl hanno seritio inearaggiandolo
e offrandogli soliduriety in questn {empestory oo,
A tulti i visposto e risponde, magar] con poche
parole su un bigliello da visitn datn o mole del
lavoro o la frotin, Risponde qui a quel slmpatiz
zanti che, per dimenticnnzg o por altro, non gh
hanno dato un indirizzo proecise,

« (Huseppa Sassin » Tmperin, - CGrazle delle
buong parole o delle ecople nemquidatate o apeditel
»

Dimogtrereme ni prepotenti ed alle grosse orga-

nlzzazioni baneariq ehe s HHuddne poter vios -
lentare impunements 1o peraone di talento e di -
coragglo:r o cha « ech nlsciune & fosso w o come 8l
dice napoletanaments danpunzianamerte! \
« Fadelo Lettore » . Bolognn, - Girazle, o tgnoto
amico (o amiea?) delle cople nequistate o della

propagandy fatta, Anche n te dies w Ciief », come
8 Sasst di Imperia: ween nlschuno & fossol » vale,

' - Mi permetto-di
dire «Cnef» anche g lol, sebbeste sig unn donna.
Grazds i cuorol

« Angela Moront n » Roma,

; n
« Viniein Marinucel » .« Romg, -

Grazie, salutl,

«W, L.» « Roma, - Grazie, o hellissima let-

 trice, Una letirice di « Kines », cos! affezionats 9‘{
entusiasia, non pud essers che beliisgima, Por

‘abbonamento basta mandarne Mmporto, per cars,

Ul ety delle Posta,

»oun autentieg

atlore tompleto, - :

;]

g w= |

L
ratl
Jito
ane
or
lo
ra
lnst
I 1
lov
ster
glor
1y
nat
gl
fre
divi
vy

b

({4
hile
vid
il g
Fin
i
har
{utl
gin
gio
hd
nell
fro
me
ne?,
)
tutl
o
e
R
i
vad
e
BTVt

N
pen
sin
s
nor
ner
8oy
not
the
triy

gren
- refl




Luigi Pirandellp e Ia giovinezza, - Luigi Pi-
randello contrariamente a quanto aveva stabi-
lito, ¢ cio® di fermarsi poco tempo a Pavigi, &
ancorn nella capilale francese od aleuni giorni
ar sono ha. comunicato ad aleuni giornalisti che
lo inlervistavano una sua irrevocabile decisione,
Ta decisione sarebbe questa: Luigi Pirandeilo
Insein delinitivamente PBuropa, irrimediabilmen-
te invecchiata o vao o stabilivsi negli Stati Uniti,
dove egh conta di ricomineiare una nnova esi-
stenzie che proprinmente s addiea al suo spivito
giovanile e che ogli non ha potuto trovare in noes-
sun -paese 'Turopn, A sessantnsetle annj suo-
nati, Pivandello sp sente, in spivito, elernamente
giovane ed ha dichinrato che tulta DEuropa, sof-
fro invoee i accentuata sendlith o che ormai ¢
diventata insopportnbile ¢ per lui, giovane, i
viverel & diventalo un disagio,

Ma eeco quanin egli ha deflo nellintervista:

« Llesisionza in Waropa o diventato insopporta-
hile, non ¢'® pit aleun puese nel quale un indi-
viduo che si sente giovane possa vivere sceonde
il suo gpivito, Non s pud prefenders ehe un ham.
Fing viva fellee in un convento di veechi frati,
I ghovinezza & scomparsa dappertitto; perfing i
hambini nggi vengono al mondo gid veechi; e
i sembrang avera un saero terrore di sentivsi
giovani o di far vedere c¢ha sono ¢ 8 sentono
giovani, Tra { diversi paesi europei, "Inghilterea
bodn queslo punto di vista, quello che s {rova
nelle peggiorj condizioni! Tn questo paese non ho

trovato che un selo womo veramente giovane, co- -

me intende o, nelln piena, froschesza della glovi-
nezzn: Bornard Shaw, Ma, purtrappo, eghi non
{ che mnn eccezione, un esempin unico, Oggi in
tutta. I'Buropa non o' posto dove un giovane
poase vivere, ¢ disgrazintamoente, fo sono une di
muesti, Per questo ho venduto 1o mia casa 4
Noma, ed ho diviso tutlo quello cho possedevo tea
iomiei figll, Ora sono in vieggio per 1"America;
vado a New-York, ¢ non appena sard shareato in
aquesta eitth sentird veramoente in cuor mio di es.
seve larnato g vent'noni»,

Non erediate che vada in Amervica, come molti
peaseranno, per fare guatieini, quantungue o
stn molte disposto verso i1 pubblico e gli impre.
anrt nanerieant, i quali o differenza df molti paesi

ron hanne alewn interesse per lavori di un ge-

nere teafrale oramai sorpassato e sepollo. por
sempre, mentre invece sono ansiosi 4l vedere e
poter giudieare cose nuovel Chi mi conosce sa
¢he in non sono mai stoto capace di fare qual-
trind, Lo veritd & che o uon posso pit vivere tea
gente dalle idee insopportabilmente veecchie, di-
rettn e governata da ‘lrz;;livi(lui oltuagenari »,

LK

Govi a Parigi, 11 goniale artista genovese
Gilherto Govi, non eontento del continui success
in Ttalln, ¢ del trionfi conseguili in Argentina
fre anni or sono, ed ultimamente a Nizzn, ed a
Cannes, viele In consnerazione di Parigl, e nel
mese prossimn dj ottohre porterd la sua compa-
goin nella capiinle francese per wun hrevissimo
corsn di {re recite alla « Sale du JTournal », Fard
eonoscars ad pariging tre sne helle ereazioni e
precisamente;. « Plgnasocen o Pignaverde n, « Pa.
rodi o G on e o« armeggil per maritare  una
figtia »,

Dopo le tre recite parigine entrerd in Ttalin,
ed i1 meso di ottebre lo compirh fra Piacenza,
Parma ed Alessandrin,

L'elenco artistico delln Compagnia. cosl risulta:
fper ordineg alfabetico) Attrici: Bruzzone Marin.
Dueei Gina, Fancelli Amalla, Goloni Govi Rina,
Guude Tina, - Gardind Tole, - Pitlaluga (’)nrlm.m;
Raggi BEmma, - Atterl: Capuzzo Taudgi, Daneri
Luigt, Gaudn Maro, Gardint Osear, Govi (iil.bertm:
Maeonsini Francesen,  Palmiert Pielro, Paradi
Luigi, Pleri Maffeo, Pittaluga Federico, Tani Ore-
ste. . Amministratore: Ginseppe Boschotto,

LR R

Compagnie di Commedie e Riviste - Jazz, —
La Casa Liditrige Musicale De Giorgi ha formato,

come gid avevamo anpunciaio, la Compagnia di -

Commedie - Tazz direiln da Trnesto Corsari e
I'ma fattn debutiare al Teatro Calo Mm,isao di
Spoleto, Dopo qualche hreve debutto nelle Max-

Le vacanze di un‘attrice di prosa:
Bianca d’Origlia_al mare,

rha o nell’Abruzzo la compagnia scenderit & Na-
poli, o fard tutto un Iango gire nel Meridionale.
La Compagnia che & di proprietd della Casa Mu-
sienle No Glorgi & cosl formata nei suoi slementi:
Artiste: Bolnffl Imilia, Bonaiuti Cecearelli Tina,
Corsari Iolanda, (dorgi Ting, Girardi Marin  Ti-
horin Creola, 10 Comedy Tazz (xirl's, . Artisti:
Bizzarri Angelo, Braccioni Vincenzo, Campioli
Pino, Casertann Viltorio, Corsari Iirnesto, Casta-
gnn Mario, Girardi Gerardo  Sivieri Amleto, Si-
vieri Angeln, Macslre coneertaiore e Direttore
d'orchestra: Pantaleo De Giorgl. Amministrato-
re: Dino Bonaiuti, saxofono: Prof, ‘Michele San-
" tantonio, ’

Pina Galimberti, una delle pii giovani pri-
medonne de] teatro di prosa jtaliano passera
probabilmente &l cinema, Ella che fu con com.
pagnie di prim’ordine, — quaili la Betrone, la
Palmarini, Ia Ferrero-Rossi ed ebbe ella stessa

una - campagnia - che sg'intitolava appunto
« Schirato-Galimberti-Garavaglia », — entrera
a fa parte secondo le voci ¢he corrono, di una

grande Casa cinematografica,

Un’altra compagnia sempre con «Tlazz», ma
questa volla di « Rivisten la sta formando I'im-
prosario Umberto Fiandra, Stella, della nuava
formazione sard la brillantissima Milly; il pro-
gramma sard totalmente nuove ed altuato con
eriteri moderni. Oltre alla Milly, ne faraidno parte
la sorella, Mity, il bravo fratello Totd, ed il noto
comico Bernard, II Fiandra ha poi in progetta
di scritturare diversi attori drammatici che sa-
rebbhero utilissimi al genere che egh vorrebbe lan-
ciare, Il debutto della nuova compagnia di « Ri-
viaste - Tazz »n, avverra nel mese di ottobre al Tea-
tro Qdeom di Torino, per poi passare all'Excel-
sior di Milano,

g R .

Elenchj Debutti ¢ nuove formazioni, —  Sul
paleoscenico del Politeama Novelli a Prato si 8
Hunita 1o Compagnia fiorentina « Gavibalda Nie-
eolin diretta da Raffaello Niecoli, la gquale dopo
ana hrevt fiderruzione estiva riprende 1o sua agi-
hilita riportando ovunque buoni suceessi specinl-
mente con o trionfante ermmedia del Vidali: « T
gnito in cantina », ora ridetto anche da Gian.
franco Giachetti in dialetto veneto,

Lo Compagnia del Niceoli non In mutalo ele-
nienti ed il suo quaddro artisticn vesta cosl eom-
posto: Attriei: Acconci Ling, Bausi Zaira, Calani
Nunzia, Cheechi Ada, Durelli Anita, Dangrary
Nopina, Stano Fontani Bruna, Vespignani Nadva,
- Attori: Burtolommey Umberto: Coianj Virgilio,
Cheechi Tebaldo, Duvelli Agostine Fotiani Pie-
tro, Niceoli Raffaello, Pangrary Bdoards, Salvi
Renato, Sorelly Guido, Vezzani Guido, Zanolini
Angiolo, Amministratore: Bdoarda Pangrarvy.

’ * N

A Rovigo o quel Teatro Sociale ha debutialo
felicemente con 1o« Monella» i Veler 1o com-
pagnin di nuove formazione « Tinn Palerno-Ta-
nio CGerlesi » divelta da Brnesto Iermero, Dopo

Rovigo, Ja. compagnin & passata n Brescia, poi

andriy o Dergamo, Verann, Vicenza, Padova,

Fra e connedie di reperforio ha anche inizia-
o 1o ranpresentazione delle prime novild, ed una
di Todor, nuovissima per PTtalin ed . julitolata;
« Lo signora sopra.,, » vi otlennoe oltimo sueces
sn. Tlolenco artistica i cuesta glovane Dilta &
eosl formator Attrieis. Bolaffl Rina, Fervero Gem-
ma, Harding Nina, Muratori Trma Paternd. Ade-
lp, Paternd Tina, Rossi Mary, Sardi Rina, - Al
{ari: BooaM Bnrico, Canese Mnoveo, Cerlesi Tnnio,
Oresfonte Doriano, De Crictofara Carlo . Ferrero
Hmesto, (dardini Umberto, Paternd Damenico,
Rugsi Tiziane, Rossi Umberto, Viana Nino, Am-
ministratore: Domenico Paternd,

* * ¥

Menlre in questo ancora ealdo moese di seltem-
hre, giornoe per giorno injzinno In lora gestione
la formazioni del nuove annho comico, altre s ne
annunziane per Mmminente oftobre, ¢ co€l il nu.
mera della compagnie di prosa raggiungerd pre-
sto numericamente 1a cifra dello scorso anno, a
soddisfazione dei comiei ancora rimasti -disponi
hili... Cosl Armando- Migliorvi, riprenderd in of-

“tobre In sua compagnia, per la cunle riconfer.

merd 1o maggior parte degli elementi che aveva

Clo secorse anno, T nuovi saranno pochi, e fra que-
“st] viosard il Siletti che sostituird Nieolino Pe-

seatori passato nad altva combinazione, Un’altis
compagnia che riprenderd in ottobre sard la:Be
nelliana, che avrd sempre a prima attrice Gu-
glislming Dondi, mentre al ruolo Jdi primo attore
ritormerd Corrado Racea, Di-un’altra ancora si
parla, ¢ ciod dell’unione di Marga Cella e Rug-
goro Capodaglio, e 'elence nom fnird qui..,
EX R

Il maestro Tiarke Richepin, su libretto di Al-
fredo Savoir ha seritto un’operctta in~ due atli
¢ dieci quadri che avrd per titnlo: « I1 Corgaran,

V ' . * K *

Ad Anhaberg, nel prossimo novembre sardh
rappresentato per la prima volia un dramma che
ha per oggette. avvenimenti politici della gusrra
mondiale e che avrd . quali personaggi principali
il defunto imperatore Carlo e la vivente ex-impe-
ratrice Zita. Il lavoro si intitela « Conte Tisza»

: ' Gian d'Uia,

. GUGLIELMO GIANNINI, direltore resp.
Tip. « Viminale» - Via Torind 4a - Roma . .
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Nanda Primavera, la bella, brava, elegantissf
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